€ userINFORMATION
GLOVE STYLE: Palm Coated « LINER: HPPE, tungsten, nylon « COATING: Nitrile foam

@D NFORMATION DE L'UTILISATEUR
STYLE DE GANT: Enduction de lapaume + DOUBLURE: HPPE tungsténe, nylon « ENDUCTION Mousse nitrile

@ NFORMACIE DLA UZYTKOWNIKA
KROJ REKAWICY: Powleczona czeé¢ chwytna « WYSCIOLKA: HPPE, wolfram, nylon « POWLOKA: Pianka nitrylowa
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Test results are taken from the palm area of the gloves, with the exception of impact resistance which may be taken from the back of the hand.
Impact Protection applies to knuckles and back of hand « WARNING - Impact protection does not apply to fingers
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Globus (Shetland) Ltd, T2 Trafford Point, Twining Road, Trafford Park, Manchester, M17 1SH, United Kingdom
Globus EMEA FZE, Jafza One, Tower A, Office 2201, Jebel Ali, PO Box 61195, Dubai, United Arab Emirates

EU representative: Globus EMEA Ltd, 51 Dawson Street, Dublin, DO2 AN25, Ireland
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EN388:2016 ~ ASTM/ANSI
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HAND SIZE DEFINED IN EN ISO 21420: 2020 GLOVE SIZE PRODUCT CODE
HANDMAAT GEDEFINIEERD IN EN ISO 21420: 2020 HANDSCHOENMAAT PRODUCTCODE
ENIS021420:2020 U3 0 iy a3 Cuad 01 S 0 0 Jgana 3

TAILLE DES MAINS DEFINIE PARLA NORMEEN IS0 21420: 2020 TAILLE DE GANT CODEPRODUIT

HANDGROSSE GEMASS EN IS0 21420:2020 HANDSCHUHGROSSE PRODUKTKENNUNG

BT % AT AH T TArf Ud £ EN 1SO 21420: 2020 TEATH FT SAHTT ERIEEIES
TAGLIA DELLA MANO DEFINITA IN EN SO 21420: 2020 TAGLIA GUANTO CODICEPRODOTTO
ROZMIAR DLONI OKRESLONY W EN SO 21420: 2020 ROZMIAR REKAWICY KOD PRODUKTU
TAMANHO DA MAO DEFINIDO EM EN ISO 21420: 2020 TAMANHO DA LUVA CODIGO DO PRODUTO
TAMANO DE MANO DEFINIDO EN EN IS0 21420: 2020 TAMANO DE GUANTE CODIGO DEPRODUCTO
EL OLCUSUNUN TANIMLANDIGI YER EN ISO 21420: 2020 ELDIVEN OLGUSU
ENIS021420:2020 45l B aaa oa LaS ) (pulia JURY (ulia
6 Xs/6 SKGO0079FB
7 si7 SKGO0079FD
8 w8 SKGO0079FF
9 L9 SKGO0079FH
10 XL/10 SKGO0079F)
1 XXL/11 SKGO0079FL
uct
UK Regulation 2016/425 0 PPE UK-Verord 16/425 Uber PSA,in Regulamento 2016/425 do Reino Unido sobre
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peal iz of the Cot &EU- rl 2016/4: i
Protecti i (PPE) l 2016/4
do Concelho relacionado com o Equipamento de
Protecao Individual (EPI)
Product

Brtse verordening 2016/425 betreffende
persoonijke beschermingsmiddelen, in de
Britse wetgeving omgezet en gewijzigd en EU-

2016/425
als persoonlijke beschermingsmiddelen (PBM)
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Los productos cumplen con los requisitos de:
Reglamento del Reino Unido 2016/425 sobre EPY,

yreglamento de a UE 2016/425 del Parlamento
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issued by: ausgestelltvon: emitidos por:
Certificaten van typekeuring (module B) & Certificados de exame de tipo (Modulo B)
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UK: SATRA Technology Centre Ltd, Wyndham Way, Telford Way, Kettering, NN16 85D, United Kingd No. 0321).

EU: SATRA Technology Europe, Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, Ireland (Notified body No. 2777).
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